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Traduit de Panglais de Miss Amy Fowler

( Pour luy Famille )
CHAPITRE IL

Les petits garcons firent de leur micux pour &tre persévérants
et pour bien accompliv leur tiche, comme ils Pavaient promis
au PPire Bernard, [ leur dit gu’ils engraissaient & merveille,
tant les ddjewiers et les diners aux sandwichs de viande leur
faisaient de bien. Madame CGrordon était aussi trds contente
d’eux, car ils étaient tranquilles, de bonne conduite et trés actifs
d Vouvrnge,  Les domestiques avaient du penchant & les giter
pour plaire & leur maitresse autant que par. la bonne opinion
qu'ils avaient de leur bonune conduite. Quant {t la cuisiniére,
elle ne se lassait pas de répéter que le premier vendredi onvils
avaient travaillé, an moment ot elle leur avait donné lenr diner,
ils avaient tenu une consultation & voix basse en dehors de ln
maison et que Rob, revenant Tair agité et tout rovge, lui avait
vivement nis le paquet dans.la main en disant:

“ Re eprenez-le, 'l vous platt, Madame, car nous ne pouvons
pas faire gras le vendredi.” ’

LA-dessus, clle leur avait e\phqm que la viande :'i\;nit, ¢Lé
remplacée par du fiomage. :

- Les petits gargons dtaient surpris de ce que leur mére ne
leur ‘avait encore rien dit en ne les voyant plus revenir & la
maison chercher leur tartine de pain & Theure du diner, Leurs
fréres et saeurs les avaient bien questionnés & ce sujet. Mais ils
avaient, dois-je 'avouer 2 raconté une histoire qu'ils avaient
inventée pour la circonstance, disant qu'un ami du Pére Ber-
nard offrait & diner & tous les enfants pauvres, ¥ils avaient dit
quils étaient les sculs & profiter de cette aubaine, leurs fréves
et sceurs auraient, ils le savalent, fini par découvrir tout ce qui
en Gtait et les auraient peut-dtre dépouillés, Il ne faut pas trop

les blamer, car ils avaient ¢té élevés dans un milieu si corrompii
Cet st impie D




